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IA VELIKO NOE 1956

Nova velika noé v tujini. Tokrat z
drugaénimi cerkvenimi obredi, kakor do-
slej, vsebolj podobnimi tistim, kakor so
jih obhajali prvi kristjani v katakom-
bah. Bolj so poudarjeni dogodki trplje-
nja in smrti v éasu, veliéastneje je vsta-

jenje v polni noéi, opolnoéi, ko najveé-

je Sonce razdeli najtemnejSo Temo. Le-
tos bomo prvié praznovali s polno¢ni-
co vstajenje Gospodovo. V naSem spo-
minu se nam bo nekaj spremenilo: pre-
trgala se bo tradicija tako veli¢astnih
veCernih velikonoénih procesij, zaziga-
nja kresov in morda Se kaj... Toda o-
stali bosta vera in upanje. In med nami
v tujini Se celo.

Vera: da smrt ni najmoénejsa sila
nad ¢lovekom; da unifenje telesne ma-
terije ne pomeni Se unidenja duSe in
duha, Zivljenja, ki sega tudi preko vid-
‘nih mej; da tema ni poslednja lué zad-
njega Niéa; da Lué ne ugasne v Temi,
da jo prodre, ko se zdi najbolj gosta in
za veéno zmagovita; da najniZjemu po-
razu sledi najveli¢astnejSa zmaga...
In to zato, ker je nekje Se Nekdo, ki
Ni¢ napolnjuje s Polnostjo, Zlo prema-
guje z Dobrim in Smrt unicuje z Ziv-
ljenjem. Je to vera, da Zivi Bog vsemo-
gocni in je posmrtno Zivljenje. To spre-
minja gledanje na vse, kar se dogaja na
svetu, in ga vodi v to, kar je: boj za
kraljestvo Boga ali Satana.

In s to vero gre naSe upan:)‘e: da trp-
ljenje — tudi brezdomstva — more biti
lué v temi; da je smrt seme novega Ziv-
ije, in kdor ga je dal za Njega, ga bo
od Njega prejel z velikonoéno slavo;
da nikjer ni'take negibnosti zraka in
stalnosti, da je piS§ Duha ne spravi v
gibanje; in ne Teme, da je ne presveti
blisk angela, ki ga odvrZe lahko naj-
bolj ¢rn oblak, tudi atomski, da pride
nenadoma in proti pricakovanju na na-
Se pokopaliiée begunstva, odpahnz g
tanki zapahnjene ploSée naSega groba,
zapeCatene s pecati dogovorov velikih,
nas prime za roko in nas popelje sredi
noc¢i, opolnoéi, potepuhe z vseh konti-
- nentov, v naSo domacijo... Kjer je vera
v Boga, ki je vstal, tam je upanje v zma-
go Dobrega nad Zlim, v zmago Luéi nad
Temo... iz kdor je Sel v procesiji za
krizem in je pal v smrt, in kdor hodi za
njim in trpi, ni padel brez smisla in se
ne mudi brez cilja: le zasmehovavanemu
krizu je sledilo velicastno velikonoéno
vstajenje; to se dviga le iz zZrtve in bo-
ja; in najemniski vojaki z atomskimi su-
ficami bodo popadali v strahu in grozi;
Kristus je vstal!

Krséanstvo nam daje to upanje. In
tudi tole: iz noéi zdaj zmagujodega in
pri nas tudi zmogovitega Zla, ki mu je
~ komunizem ime, in je po besedah pape-
zev in videev Dostojevskega in Belloca
in drugih - orodje Satana, bo zazorela
nova svoboda v Bogu in veri v posmrt-
nost. In na razvalinah tega apokalip-
tiénega poraza naj tedaj zacvete kriéan-
sko urejena druZzba d&lovestva v ljudo-
vladah praviénosti in ljubezni po «za-
povedih Njega, ki je bil Bog in Clovek,
in ki je umrl, da je vstal:
Kristus je vstall
Resniéno je vstal!
Alleluja!

Z0ori mam noc¢ vesela!

‘USA: General Eisenhower, predsed-
nik Meksika Adolfo Ruiz Cortinez in
predsednik kanadske vlade Louis- St.
Laurent so na skupnem sestanku raz-
pravljali o obrambi ameriSkega konti-
nenta. — Med ZAD in Sovjetijo je de-
jansko Ze pri§lo do sporazuma, glede
izvajanja naérta za uporabo atomske
energije v mirnodobske svrhe. Tako-iz-
javljajo v Washingtonu. Ameriski
major Seversky je opozoril vlado na
dejstvo, da ima ZSSR neprimerno bolj-
8a letala na reakeijski pogon kakor pa
USA. S tem, da so Sovjeti pustili, da je
prvo njihovo letalo na reakeijski pogon
priletelo iz Sovjetije v London, so po-
kazali, da imajo tudi tezZke bombnike
na reakeijski pogon. Z njimi da prekasa-
jo ZAD. Nekaj podobnega da imajo sa-
mo AngleZi.

BOLIVIJA: Predsednik dr. Paz Esten-
soro je imenoval novo vlado za izvedbo
splognih volitev dne 27. maja.

Maristov Champagnat,

?

H Blagoslovljene velikonoéne praznike Zeli vsem svojim
j naroc¢nikom, oglasevalcem in bralcem ter vsem Slovencem v
t  Argentini, doma in po svetu
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GENERAL LONARDI UMRL

Novico o njegovi nepricakovani smrti
so objavili buenosaireSki dnevniki prej-
$nji petek na prvih straneh z velikimi
naslovi in slikami. Vse je presenetila.
Javnost je vedela, da je bil gral Lonar-
di bolj slabega zdravja, nihée pa ni pri-
dakoval njegove smrti. To tem manj,
ker je bilo v listih objavljeno, da se je
njegovo zdravstveno stanje po zadnji

Gral Eduardo Lonardi

operaciji v. USA zboljsalo. Ko se je
pred kratkim vrnil domov, so mu zdrav-
niki nasvetovali popolen mir. Zaradi te-
ga se je umakeil iz Bs: Airesa na svu-
jo pristavo v Beccar v prov. Bs. Airesu.

Zadnji dnevi in trenutki Lonardijevega
zivljenja

Na pristavi v mestu Beccar je bil Lo-
nardi do prej$nje srede. Ker se je pre:
hladil, se mu je zdravstveno stanje po-
slabsalo. Poveéala se je tudi nérvoznost.
Zato so ga prepeljali v Centralno voja-
Sko bolniSnico v Bs. As. Zdravniki so
ugotovili, da je kot posledica gripe na-
stopilo vnetje ljuc. V é&etrtek, 22. mar-
ca, je bil Se popoldne dobro razpolozen.
Zvecer sta z gospo Mercedes Villada
Achaval Se skupaj vecerjala. To je bilo
ob devetih. Zaradi visokega krvnega
pritiska je imel gral Lonardi strogo die-
to. Po zavZiti juhi je nenodarna izgu-
bil zavest. Vsi napori zdravnikov, da bi
mu jo povrnili, so ostali brez uspeha.
Ob po! deseti uri mu je bolniSki kaplan
podelil zakrament sv. poslednjega olja.
Ob 23. uri in 5 minut je umrl, Ob nje-
govi bolniski postelji so bili poleg nje-
gove vdove zbrani tudi vsi njegovi otro-

.cl.

Na mrtvaskem odru v kolegiju
‘Champagnat

Ob noviei, da je umrl general Lonar-
di, zmagovalec v lanski septembrski re-
voluciji, je-priSel takoj v bolnico pod-
predsednik vlade: kontraadmiral Rojas.
Pokojnikovi druzini je izrekel soZalje.
PredloZil ji je, naj bi pok. gral Lonar-
di lezal na mrtvaskem odru v vladni pa-
laéi. DruZina je to odklonila, ker je po-
kojni general pred dnevi svojemu sinu
dejal, da zeli, da ga v slucaju smrti po-
loze na mrtvaski oder v kolegiju  br.
s katerim ga
vezejo dolgoletni tesni stiki, ker so v
ta zavod hodili in Se hodijo v Solo nje-
govi otroci.

Umrlega grala Lonardija so oblekli v
generalsko uniformo,') ga polozili v
krsto in jo prenesli v kolegij Champa-
gnat. Polozili so jo na mrtvaSki oder v
veliki dvorani, ki je bila vsa v ¢rnini.
Gastno strazo so prevzeli gojenci voja-
Ske, letalske in pomorske akademije ter
vi§ji Gastniki vseh treh vrst oroZja. V
tem &asu so. napravili tudi posmitno
masko.

V zavodski kapeli je bila ZJutlaJ naj-
prej maSa za umrlega grala Lonardi-
ja. Ko so pa odprli vrata zavoda, je bi-
la zunaj Ze zbrana velika mnozica naro-
da, ki je prisla kropit velikega junaka.

Bila je dolga vrsta ljudi, ki so cakali u-
Ye in ure, da so prisli na vrsto ter izka-
zali velikemu sinu Argentine zadnjo
Sast ter se mu zahvalili za uspesno
dokondano revolucijo, ki je Argentini
povrnila svobodo in demokracijo. To so
bili isti 1judje, ki so ga toéno pred Se-
stimi meseei pozdravljali v Bs. Airesu.
Tedaj so mu priredili tak sprejem, ka-
kor ga doslej Se noben Argentinee ni bil
deleZzen v vsej argentinski zgodovini.
Zalostni so bili obrazi teh ljudi. Vsi so
éutili, da jih je zapustil veliki moz, ki
v vsem svojem zivljenju nikdar ni iskal
koristi za sebe, ampak je poznal samo
nesebi¢no sluzbo narodu. Za njegovo
boljSo bodoénost je 'doprinaSal hude u-
darce in Zrtve.

In vrste teh 1judi ni bilo konca. Vmes
so prihajali ves ¢as v zavod tudi visoki
drZavni in cerkveni dostojanstveniki ter
izkazovali ¢ast velikemu pokojniku. Do-

.poldne je prisel tudi doajen dipl. zbora

apostolski mueij Msgr. Zanin. Najprej
je izrekel soZalje pok. druZini, nato pa
imel v kapeli maSo za pokojnika. Po-
poldne je priSel kropit grala Lonardija
predsednik gral Aramburu, ki je v detr-
tek odSel na obisk v Cordobo. O Lonar-
dijevi smrti je bil takoj obveSéen. Obisk
je takoj prekinil. Ze v Cordobi je odre-
dil, da se pogreb grala Lonardija izvrsi
na drzavne stroSke in z vsemi €astmi
kot aktivnemu predsedniku republike.
Pred krsto je nemo stal ved minut. Z
njim tudi vsi njegovi spremljevalci:
kontradmiral Rojas ter ministri vojnih
Tesoroy.

Vsa Argentina v Zalosti

Smrt generala Lonardija je bolestno
odjeknila po vsej Argentini. Vsi argent.
listi v toplo pisanih nekrologih poudar-
jajo veliko izgubo, ki je zadela Argen-
tino z Lonardijevo smrtjo. Nastevajo
njegove zasluge za obnovo demokratske-

ga zivljenja v republiki, njegovo dolgo-

letno borbo proti: prej$njemu nedemo-
kratskemu reZimu, njegove vrline in ced-
nosti, ki so ga visoko dvignile na vo-
diteljsko mesto v vrstah argent. oboro-
zenih sil in ga tako tudi usposobile za
vodstvo osvobodilne revolucije. Vsi za-
gotavljajo, da bo spomin na tega nese-
bi¢nega in plemenitega ter globoko ver-
nega moza veéno zivel v argentinskem
narodu. Njegovo mesto v zgodovini bo
ob strani najveéjih argentinskih sinov:
gralov San Martina, Belgrana, Mitre
in Urquize.

Ob Lonardijevi smrti so se splosni na-
rodni Zzalosti pridruzile vse demokrat-
ske stranke. V svojih zZalnih izjavah so
objavile ustavitev vse politéne aktivno-
sti v casu, dokler leZi gral Lonardi na
mrtvaSkem odru in na dan njegovega
pogreba. Pristase so pozvale naj se po-
greba udeleZe ter tako izkaZejo zahva-
lo moZu, ki je zmagovito zakljuéil osvo-
bodilno revolueijo.

V notranjosti republike so za Lonar-
dijem zalne slavnosti. Po cerkvah so
mase za pokoj njegove duse. Ministri
vojnih resorov so tudi odredili naj
bodo Zalne mase za pokoj duSe pok. Lo-
nardija po vseh garnizijah. Govorniki
na spominskih slavnostih so povelieva-
li Lonardijeve zasluge za domovino.

Zalna seja vlade

Gral Aramburu je v petek popolc_ine
sklical zalno sejo vlade. Ministre je po-
zval naj se spominu umrlega predsedni-
ka Lonardija oddolze z enominutnim
molkom. Nato jim je prebral svoj go-
vor narodu v spomin grala Lonardija.

V njem je naglasal, da je moz, ki je
23. sept. 1955 proglasil smrt tiranije
in oznanil novo rojstvo: svobode, vsto-
pil v galerijo ‘za . domovino zelo za-
sluznih moZ. Osvobodilna revoluecija mu
zeli pripraviti polastitev, ki je Ziva v
narodnem priznanju. Dalje je poudarjal,
da se lahko mirno in brez strahu, da
bi se kdo motil, rede, da je pok. Lonar-
di vse 'svoje Zivljenje posvetil resSitvi
osramocene domovine. Dolga so bila le-
ta, ki so bila potrebna za borbo.: Toda
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Haranse obras petroliferas peor 250
millomes de délares

En una entrevista mantenida con los
periodistas el titular de Industria capi-
tan ing. Carlos Alvaro Alsogaray de-
claréo que Yacimientos Petroliferos Fis-
cales (Y.P.F.), tiene el propésito de au-
mentar su produccion actual de 4 millo-
nes a 10 millones de m3, anuales, y de
completar sus destilerias y medios de
transporte mediante la construccién de
cleoductos y gasoductos, en un plazo

maxime de tres afios. Con ello al pais
obtendrid una economia en divisas de
aproximadamente 175 millones de dé-
lares por afio, parte de las cuales, se
destinarin a amortizar las inversiones
que se realicen para cumplir con la am-
pliacién ennunciada. :

En el mes de Julio de este aﬁo darian
comienzo las cbras petroliferas por 250
millones de dolares.

Dela za povecanje petirolejske preoizvodnje
v visini 250 milijomov dolarjev

Min. za industrijo inZenirski kapetan
Carlos Alvaro Alsogaray je sprejel cas-
nikarje in jim dal izjave e nameri vla-
de za povedanje petrolejske poizvodnje.

Dejal je, da ima DrZavna petrolejska
druzba — YPF — namero zvisati letno
proizvodnjo petroleja od Stirih mili’onov
na 10 milijonov kub. m., spopolniti de-
stilerije in zboljSati prevozna sredstva
z zgraditvijo nafto in plinevedov in to ¥

&asu treh let. Na ta nadin bo drZava pri-
hranila na devizah letno okeli 175 mil.
delarjev. Ta prihranek bodo porabili za
amortizacijo investicij, ki so potrebne za
izvedbo tega nacdrta.

Vsa dela za zviSanje petrolejske proiz-
vodnje so preradunana na 250 mil. do-
larjev. Izvajati jih bodo zaceli Ze mese-
ca julija t. 1 :

ne zapor in tudi ne od tiranije izbrana
poniZanja in sramotive niso mogle zlo-
miti njegove inspiracije svobode. Lju-
beznivi moz in ofe se je nenadno spre-
menil v vodnika trdega boja na smrt.
Domovina je bila véeraj Se v slavju, da-
nes pa prihaja s polastitvijo, ki jo pri-
pravlja samo svojim junakom. Svoj spo-
minski govor ‘je zakljuéil z besedami:
Gral Lonardi, Argentinci od danes in
jutri vas jemljejo za vzgled in bodo
znali ceniti pridobljeno svoboao.

V znak zalosti za pok. Lonardijem vi-
hrajo argent. zastave na vseh drZavnih
poslopjih in ladjah spusene na pol dro-
ga. ;

Velizastne pogrebne slavnosti

Buenos Aires je zmagovaleu sep-
tembrske revolucije pred Sestimi mese
ci pripravil ob prihodu iz Cordobe
triumfalen sprejem. Sprejele in pozdra-
vile so ga milijonske mnoZice ter ga
spremljale z letali¢a v vladno palaco
ter nato poslusale proglam njegove vla-
de. Sest mesecev po tistih nepozabnih
dneh mu je isti Buenos Aires priredil
veli¢astno slovo. Mnozice ljudstva so za-
sedle prostore po vseh ulicah, po ka-
terih se je pomikal Zalni sprevod. Lju-
dje so raz oken stanovanjskih hi§ ter
iz mno%ic metali cvetje na krsto z Lo-
nardijevim truplom ter z njim posipa-
vale ulice. Z globokim molkom so zrh
na pogrebni sprevod in z belimi robei
mahali umrlemu osvoboditelju v slovo.

Pogrebni sprevod se je zatel v sobo-
to 24. m. kmalu po osmi uri Pred tem
je bila v maristovskem zavodu Se masa
za pokojnika, nato so pa krsto zaprli.
Ovili so jo v narodno zastavo, nanjo po-
polozili Lonardijevo generalsko kapo in
sabljo.

V tem trenutku je stopil pred krsto
gojenec II. razreda srednje Sole v tem
kolegiju. Kot soSolec pokojnikovega si-
na Andreja je v oblutenem govoru iz-
povedal vso bol, ki polni srca argen-
tinske mladine ob izgubi narodnega ju-
naka. Zagotavljal ga je, da se bo ar-
gent. mladina vedno borila za ideale, za
katere je Zivel in delal veliki pokojnik.
Njegovi sinovi in ostali sorodniki so
zatem dvignili krsto in jo prenesli na
ulico ter polozili na topovsko lafeto. V
tem trenutku se je vsulo cvetje z vseh
oken okoliskih hi§ ter padalo na krsto z
Lonardijevimi posmrtnimi ostanki. Po-
grebni sprevod, v katerem je bilo 17 voz
venci, se je pomikal proti baziliki Ntra
Sra del Perpetuo Socorro. Krsto je
spremljala dastna straza vojske in od-
delkov letalskih padalcev iz Cordobe, ki
so sodelovali pri septembrski revoluciji.
Oddelki vojske z zastavami in vojaski-
mi godbami, ki so igrale Zalne koracni-
ce, so bili razpostavljeni po vseh uli-
cah, po katerih je Sel spreved.

Ko je pogrebni sprevod priSel v ba-
ziliko Perpetuo Socorro so bili v njej
%e zbrani visoki drZavni funkcionarji,
generali, admirali, cerkveni dostojan-
stveniki, ¢élani diplomatskega zbora,
prestavniki Stevilnih kat. organizacij in
drustev, zastopniki polit. strank in Ste-
vilno ljudstvo. Malo prej je priSel pred-
sednik general Aramburu. Krsto so pre-
nesli v cerkev, nato je bila za Lonardi-
ja Zalna masa, zatem pa molitve “Resi
me”. :

Od tu dalje se je formiral pogrebni

sprevod - proti pokopaliSéu Chacarita.
Skoro dve uri sta minili predno je za-
vil na samo pokopalisée. Po Avdi Li-
bertador Gral San Martin in Lacroze so
bile zbrane ogromne mnoZice ljudstva.
Se ved ljudi se je zbralo na samem pro-
stranem pokopali¥¢u in v okolici. Po
vseh avenidah. Oddelki vseh treh vrst
argent. oboroZenih sil so izkazovali €asti
umrlemu generalu Lonardiju. Ko se je
pa pogrebni sprevod zalel bliZati poko-
pali§éu, so topovske baterije zacele od-
dajati 21 Zastnih strelov. Krsto z Lo-
nardijevim truplom so ljudje dobesed-
no posuli s cvetjem. Prav tako wvse
ulice. Naval mnoZice je bil tedaj tolik-
Zen, da policija sama ni veé zmogla
vzdrzevati kordonov ter ji je moralo pri-
skoéiti na pomoé oraZni§tvo in nazad-
nje Se vojaftvo, :
Ko je topovska lafeta s krsto prispela
pred kapelo, so krsto polozili pred oder.
Obstopili so jo pok. druZina in ostali so-
rodniki, = predsednik = republike gral
Aramburu z ministri ter ostali dostojan-
stveniki. Pogrebne molitve je -opravil
gkof Msgr. Tato ob asistenci. Takoi
nato je povzel besedo vojni minister
general Ossorio Arana
- Dejal je, da Lonardijeva smrt ne pred-
stavlja njegovega odhoda v temo in po-
zabo, ampak prehod v lu¢ in zgodovino.
Poveliceval je njegove ¢loveSke in vo-
jaSke vrline. Kot inteligenten in oster

| opazovalec je zaznal tirana za dema-

gogom, tiste, ki so oznanjali slepo po-
slunost in brezpogojno zvestobo pa za
sluzabnike despotizma. Lonardi je kot
vojak obcutil bol naroda in dojel njego-
va stremljenja. In €e je izbral pot bo-
ja in upora to ni bilo zaradi tega, ker
bi dvomil v moZnost naredove odlodit-
ve, ampak zato, ker je vedel, da so po-
gaZene njegove svoboScine. Upornik iz
leta 1951 je povzrodil poraz leta 1955.
V dolgem meddobju je dvigal pogum #i-
stim, ki so obupovali. Veé kot enkrat
je pokazal pravo pot. Zatem ga je pri-
kazoval kot zmagovalea revolucije. De-
jal je, da je priSel v vladno palaéo brez
poniZevanega sovraStva in rusSilne jeze.
Za njegovo predsedniSko delavnost pra-
vi, da pripada presoji zgodovine. Nje-
gov velik nauk je bil nesebi€nost in od-
poved.

Zadnji govornik je bil

general Eduardo Sefiordns

Govoril je v imenu osebnih Lonardi-
jevih prijateljev in v imenu borcev iz
zadnje revolucije. V svojih izvajanjih je
kot njegov osebni prijatelj in soborec
poudarjal vse pok. vrline, ki so ga od
prvega trenutka postavile za vojaka
svobode in dostojanstva. Prikazuje ga
na delu v vojski, nato med revolucijo in
koncno kot predsednika. Tu naglasa, da
ne more dopustiti, da bi se ta grob za-
prl, ne da bi bi povedal kako tuji so mu
bili kot resnidnemu demokratu totalita-
ristiéni nameni, ki so mu jih nekateri
v zadnjem ¢asu podtikali, ko so krivo
tolmadili njegova prizadevanja za do-
sego miru in slogé med Argentinei.

V tem trenutku so eskadrile letal v
nizkem poletu nad pokopaliS8éem izka-
zale zadnjo Cast “prijatelju demokraci-
je”, kakor je Lonardija nazval londonski
“Times”, nato so pa krsto dvignili ter jo
spustili v grobnico zasluZnih  vojagkih
osebnosti. : ?
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Kis¢ansko delavsivo

v emigraciji se zdruiuje|

Vel begunstva po drugi svetovni vojni
je zajel tudi kri8ansko mislee delav-
ske vrste, ko so komunisti bili na tem,
da prevzamejo oblast v srednje - evrop-
skih deZelah. Med temi begunci iz delav-
skih vrst so bili stari, preizkuseni bor-
ci iz vrst krSéanskega strokovnega
(sindikalnega) gibanja, ki so morali za-
pustiti domovino, da si reSijo Zivljenje.
Bili so med njimi pa tudi taki, ki so se
kr§¢. organiziranemu delavskemu giba-
nju prikljudili Sele v emigraciji. Oboji
80 se razselili po vsem svetu in v prvem
mahu zgubili medsebojne zveze. Toda
kmalu so uvideli, da ¢as in razmere kli-
Zejo po delavski begunski organizaci-
ji, ki-bi jih povezala ne samo v lastne
narodnostne delavske skupine, marveé
v mednarodno em1grant=ko delavsko or-
ganizacijo.

Iz takega spoznanja in hotenja sta se
rodili okrog 1. 1951. dve mednarodni iz-
seljenski krScanski delavski organizaci-

ji. Ena se je razvila v zapadni Evropi s

sede’em v Parizu in se imenuje po fran-
cosko: Fédération Internationale des
Trailleurs Chrétiens Refugiés et Emi-
gre’s (kratica: FICTRE). V enotno or-
ganizacijo je povezala posamezne na-
rodnostne delavske skupine, ki tvorijo
sicer sestavni del kr$&. sindikatov v do-
tiéni drZavi, pa Zelijo biti hkrati med-
sebojno povezane z drugimi begunskimi
in emigrantskimi skupinami v zapadno-
evropskih deZelah. FICTRE je tedaj iz-
seljenska  delavska organizacija, ki
zdruZuje mnacionalne skupine krsé. de-
laveev, nastale v emigraciji v zapadno -
evropskih deZelah in skuSa zastopati
ter braniti njih interese.

Druga mednarodna organizacija be-
gunskega krSéanskega delavstva je pa
nastala v New Yorku in se imenuje Cen-
tral European Federation of Christian
Trade Unions (kratica CEFCTU). Ka-
kor ime pove, je namen tega zdruZenja
organizacijsko povezati krSéanske sin-
dikaliste, ki so bili Ze doma vodilni lju-
dje ali pa vsaj ¢lani strokovnih drustev
{trade unions) in so v begunstvu svojo
domaco strokovno organizacijo vsaj do
neke mere skufali ohraniti in jo pred-
staviti svetu kot nadaljevanje domade-
~ga krs¢. sindikalizma v zamertvu, ko
“je v domovini povsem zatrto. Slovenci
iz vrst krS¢. strokovnidarstva so usta-
novili Slovensko predstavnistvo kr§éan-
skih delavcev in Delavske zveze, ki ima
sedaj svoj sedez v Buenos Airesu, a se-
verno - ameriSka veja tega organizma
je v New Yorku. Podobna zamejska de-
lavska predstavni§tva imajo tudi druge
narodnosti iz srednje - evropskih deZel,
kjer je krS¢. sindikalizem obstojal pred
II. svet. vojno. Vsa ta predstavnistva
S0 se organizirala v zgoraj imenovani
federaciji (CEFCTU), da bi tako mogli
uspesneje uveljavljati svoja skupna
stremljenja, se boriti zoper komunizem,
delati za osvoboditev domovine in skup-
no predstavljati kr§¢. strokovna gibanja
* v svobodnem svetu.

Ceravno ima vsaka obeh omenjenih
organizacij svoj poseben namen, so se
vendar iskala pota in naéini, kako bi jih
bilo mogode’ éim tesneje povezati, ée Ze
ne cisto zdruZiti. Mednarodne razmere
in poloZaj ‘izseljenega delavstva so bholj
in bolj pritiskali na reSitev tega vpra-
Sanja. Ze 1. 1958 je bil storjen prvi po-
skus ustanov1t1 skupno predstavnistvo,
ki pa ni uspel: V jeseni lanskega leta pa
80 §li predstavniki obeh organizacij po-
- novno na delo, tokrat z uspehom. Dne
18. novembra 1955 je bil doseZen in
podpisan sporazum, da se oba organiz-
ma postopoma zlijeta v enega. Pri po-
gajanjih v Parizu je odlo¢ilno sodelo-
val tudi glavni tajnik krsé. internacio-
nale iz Brulea g. A. Vanistendael, ki
je sporazum tudi sopodpisal. Ko sta be-
sedilo odobrila $irSa odbora obeh orga-
nizacij, je dogovor z januarjem 1956
stopil v veljevo.

Doloébe sporazuma za enotno
organizacijo

Sporazum je razdeljen v dva odlom-
. ka. V prvem so dolo¢ila za prehodno do-
bo, dokler ne pride do zlitja in ugotav-
lja, da v tej dobi FICTRE v Parizu
predstavlja vse kr$é. delavstvo v emi-
graciji na evropskem kontinentu in to
Sporazumno z CISC (internacionalo),
do¢im ima CEFCTU isto pooblastilo na
emeriSkem kontinentu. FICTRE in
CEFCTU bhosta nastavili skupno pred-
stavniStvo za sodelovanje s CISC.

Stopitev obeh organizmov v enotno
organizacijo se izvede do konca 1. 1956.
Nova organizacija se bo imerova'a
Centrale Internationale des Syndicates
Chrétiens Libres d’Europe Centrale et
Orientale (CISCL), ali v angle§é¢ini:
International Center of Free Christian

SOVJIJETOM NE VERUJEJO

Ves svet je Se vedno poln komentarjev
o dogodkih v Sovjetski zvezi, kjer Se na-
prej rusijo vezi, ki veZejo sovjetski ko-
munizem na Stalina. Se vedno niso obja-
vili celega besedila govora, ki ga je imel
Hru$fev na 20. strankinem kongresu,
sindikati in partijske organizacije Se ni-
so zakljuéile razpravljanja o njegovi
vsebini. Zunaj Rusije je svet razdeljen;
nekateri mislijo, da bo v Rusiji ta govor
moé¢ komunizma oslabil, velika vecina

pa se Ze nagiba k naziranju, da pomeni

vsaka poteza komunistiénega vodstva
samo korak naprej v utrjevanju komu-
nizma v Rusiji in v svetu. Vedno veéji je
tabor tistih, ki menijo, da je vsa gonja
okoli Stalina in njegovega zlodinskega
pocetja v zadnjih 20 letih samo taktic-
na poteza in ni¢ vecé. Nad iskrenostjo
Hrugéeva in njegovih tovariSev dvomi
celo vodja levega krila angleske delav-
ske stranke Bevan in objavil ¢lanek, v
katerem pravi, da je komunisti¢na usta-
va Stalinu omogodila vsa ta dejanja in
dokler komunizem te ustave ne bo spre-
menil, se bo vsak hip pojavljal diktator,
ki bo posegel po istih zloéinskih sred-
stvih, kot se jih je posluzeval Stalin.

MANIFESTACIJA ZA ZEDINJENO

EVRCPOG

V Londonu je Se vedno Malenkov in v
londonskih listih piSejo vedno bolj ugod-
no o njem in njégovih stikih z angleskim
obé&instvom. Ko hodi po angleskih tovar-
nah, se Malenkov obnasa kot “good old
Mally — dobri o¢ka”, ljudje mu ploska-
jo, sam pa odzdravlja in deli bombone in
¢okolado med otroke. Istocasno pa je v
Londonu Sef sovjetske tajne policije
Serov — nanj pa lete ostre strele vseh
londonskih &asopisov. Listi piSejo, da
londonsko prebivalstvo boli navzoénost
“zloéinca, morileca in ruskega Himmler-
ja” v Angliji.

Ce je ta zunanji nastop'le rahel dokaz,
da se veéina ljudi Se zaveda nevarnosti
ruskega komunizma, pa je bil prav te
dni v Bonnu podan Se moénejsi dokaz,
da se mora Evropa trdno drzati tistih
bilk, ki jo Se skuSajo ohraniti na povrs-
ju. PrejSnji teden so bile seje nemskega
parlamenta v znaku velikih manifesta-
cija za idejo Zedinjene Evrope; med za-
sedenjem so bile na poslopju parlamenta
zastave v pocastitev te zamisli.

Nemska vlada in z njo parlament sta
opozorila na zvestobo Zedinjeni Evropi
v trenotku, ko se pripravljajo vazni raz-
govori med angleskimi in sovjetskimi
drzavniki v Londonu. Bulganin in Hru-
S¢ev prideta v London 18. aprila. Prav-
kar pa so tam Ze posveti med vzhodom
in zahodom o tem, kako se naj pospesi
‘delo za omejitev oboroZevanja.

Pri obeh prilikah bodo sovjeti ponuja-
li koncesije, kar naj bi-sluZilo temu, da
bi sedanjo gonjo v Moskvi proti Stalinu
éimbolj izrabili. V Bonnu se zaskrbljeno
vprasujejo, ali ne bo dogovor med vzho-
dom in zahodom (vsaj o omejitvi oboro-
Zevanja) morala pladati Nemcija, kateri
ne bodo dovolili, da bi se zedinila. Tudi
v Franciji se polaséa nove vlade nazira-
nje, da se je treba naslaniti na Rusijo
— pri tem pa se oddaljiti od tiste politi-
ke, ki je povezala Neméijo in Francijo
v borbi za zedinjenje Evrope.

Nevarnostim komunistiéne taktike se
bo Evropa izognila samo tedaj, ako bo
svobodni del Evrope in zahodni blok o-
stal tako enoten, kakor je bil dosedal:
Vpliv komunizma bo oslabljen samo, ako
bo ideja za zedinjenje zmagovala v vsej
Evropi.

POSREDOVANJE O.Z.N.
YV PALESTINI

Kriza okoli Palestine nara$éa. Komu-
nisti skuSajo v Evropi razbiti zahodni
blok s svojimi komedijami v Moskvi, na
Bliznjem vzhodu pa podpirajo z vsemi
silami- tiste, ki skuSajo ¢imprej izzvati
vojasko obradunavanje med Arabci in
Izraelei.

Zahodni zavezniki so prili do sklepa,
da mora OZN poseéi s svojim vplivom,
sovjeti pa napovedujejo, da bodo na seji
Varnostnega sveta z vetom preprecili to
mirovno akeijo. Glavni tajnik OZN Ham-
marskjold napoveduje posebno potova-
nje v Palestino, da bi posredoval in od-
stranil glavne ovire za pomirjenje. Toda
izgledov je le malo. Pravkar so listi ob-
javili, da se egiptski vojaski oddelki vez-
bajo celo Ze tudi na Poljskem in to v u-
porabi modernega sovjetskega orozja.

V obeh slucajih, v manifestaciji v Bon-
nu in pri posvetih OZN v Newyorku, gre
za dokaz, da se skufa utrditi prepria-
nje, da zahodni blok vsem sovjetskim
potezam ne veruje.

PISMO §1Z KANADE

Toronto, 10 marca.
V Zupniji “Corpus Christi” v Torontu
so ¢lani Zupnijskega drustva N. J. L. po-
vabili na svoj februarski sestanek, ¢lane
istoimenskega drustva pri slov. Zupniji
Marije Pomagaj. Na sestanek je prislo
47 slov. rojakov. Med njimi je bil tudi
duhovni vodja Rev. J. Kopaé, C.M. dve
slovenski dekleti in slov. fant. so bili
oble¢eni v slov. narodne noSe. Polnoste-
vilno je bil zastopan tudi moSki oktet.
Taki sestanki se vrSe po Zelji kardinala
McGuigana; naj ta druStva posvecajo
veliko skrb novodoSlim imigrantom. Ker
so Slovenci prva narodnostna skupina,
ki je po IL svet. vojni v Kanadi ustano-
vila drustvo N.J.I, zato so bili tudi
Slovenci prvi povabljeni na tak sesta-
nek.

Domaéi ¢lani so na sestanku najprej
opravili svoje tekode zadeve. Nato je
povzel besedo predsednik nadSkofijske
Zveze drustev N.J.I. Pozdravil je Slo-
vence in razlozil zamisel druStvenega
sodelovanja in prijateljskega zblizeva-

nja. To pa sloni na boljSem medseboj-
nem poznavanju drug drugega. Po nje-
govem govoru so predsedstvo sestanka
prevzeli Slovenci. Rev. J. Kapaé C.M. je
vse navzole toplo pozdravil in razlozil
program vedera, ki je bil naslednjiz
Moski oktet je lepo zapel tri pesmi:
Soéi, V hribih se dela dan in Pri moji
kodi. Pesmi je v angle$éini razlagal g.
Franc Brence ml, ki je nato imel tudi-
predavanje o Sloveniji in Slovencih. Po-
vedal je, kje je Slovenija in razloZil kdo
so Slovenci. V zgoscenih besedah je po-

Trade Unions of Central and Eastern
Europe (ICFCTU), ali po slovensko:
Mednarcdno srediSée svobodnih krScéan-
skih sindikatov iz Srednje in Vzhodne
Evrope.

Glani te enotne organizacije bodo na-
rodni kr$canski sindikati iz osrednje in
vzhodne Evrope. ZdruZitev ne bo nika-
kor prizadela avtonomije narodnostnih
skupin pri njihovem delu v lastnem de-
lokrogu. SedeZ nove organizacije bo na
sedeu internacionale v Bruslju. Toda
evropska veja bo imela svoj sedeZz v Pa-
rizu, amerigka pa v New Yorku.

ZdruZena organizacija bo imela slede-
¢e vodstvo: izvrsni odbor, sestavljen iz
15 oseb, od katerih jih je Sest v Ame-
riki (podpredsednik, namestnik glavne-
ga tajnika, pomoZni blagajnik in trije
¢lani); glavni odbor, ki je sestavljen

liz slededega stevila predstavnikov po-

sameznih nacionalnih skupin: Poljaki,
5, Gehi - Slovaki 3, Slovenci 2, Srbi 1,
Hrvati 1, Madzari 8, Baltijske drZzave
skupno 4, Ukrajinci 6, Ruteni 1, Romu-
ni 1, Bolgari 1, vsi skupaj 28; najvisja
oblast v novi organizaciji je kongres,
ki ga sestavljajo predstavniki vseh
pravkar omenjenih rar. skupin v Ste-
vilu predstavnikov v glavnem odboruy,
pomnoZenim s 8 (n. pr. Slovenci 2x3 —
6 predstavnikov v kongresu CISCL).
Tzvréni odbor deluje v dveh delovnih
edinicah, ena v Evropi, druga v Ameri-
ki; prva Steje 9, druga pa 6 clanov.
CEFCTU in FICTRE naprosita CISC,
da imenuje iz obojestranko predlaganih
kandidatov skupni odbor, ki bo izdelal

konstitucijo movega organizma (I-CFC- { bratske ljubezni.

TU) in pripravil vse potrebno za prvi
kongres.
Nekaj v pojasnilo

Pri pogajanjih se je postavila osno-
va, da ima vsako predstavniStvo svoje-
dasno v domovini obstojeéih krsé. sindi-
katov po dva delegata v glavnem odbo-
ru. Na ta nadin smo Slovenci dobili svo-
ja dva delegata, ker v FICTRE sploh
nismo bili zastopani. Slovenski delavski
krogi v zapadno - evropskih dezelah,
(Franciji, Belgiji, Nemdiji, Nizozem-
ski) se niso vkljuéili v FICTRE. Paé pa
so to storili Srbi in Hrvati tamkaj.
Vsaka narodna skupina naj bo zastopa-
na, tako se je glasilo nadelo. Zastopana
pa po Stevilu in moci svojega ¢lanstva,
ako je nastala Se — le v begunstvu.
Na ta nadin so dobili Poljaki dodatno k
dvema ¢lanoma starih sindikatov . tri
predstavnike novih. Ker Ukrajinci niso
sploh imeli v domovini krsé. sindikatov,
a so sedaj najStevilnejSa skupina, so do-
bili Sest novih predstavnikov.

V tej zvezi je zanimivo dejstvo, da
imajo Srbi in Hryvati, ki tudi niso niko-
li imeli krsé. sindikatov v domovini,
vsaki po enega predstavnika in tako
drzijo v jugoslovanski skupini ravnotez-
je s Slovenci, ki imamo veé kot 50 let
stare kr$é. sindikate. Toda to naj ni-
kogar ne moti. Slovenci smo samo vese-
li, da so se krsé. sindikalnemu gibanju

prikljuéili tudi Hrvati in Srbi in jih

toplo pozdravljamo kot pomoénike pri
graditvi mnovega, boljSega delavskega
poloZaja v bodoéem socialnem redu, ki
mora biti red socialne pravinosti in
Dr. Ludovik Pus

dal slov. zgodovino, borbo slov. naroda
za ohranitev in njegovo kulturno rast.
Prikazal je tudi stanje Slovencev pod
komunisti ter navajal podatke o Sloven-
cih po svetu. Porodal je tudi kako so si
Slovenci wuredili Zivljenje v Kanadi in
kako so organizirani v svoji Zupniji. Po
njegovem predavanju je oktet zapel
pesmi Ob vederni uri in Veéerni zvon.
V dvorani sta med restankom visela
dva zameljevida. Prvi je prikazoval Slo-
venijo sredi Evrope, drugi pa Slovenijo
z njenimi sosedi. Domadim udeleZencem
sestanka so rojaki postregli z vsemi po-
jasnili. Domacini so pa nato slovenske
goste pogostili s prigrizkom in kavo.
Na clane drustva N. J. 1. v Zupniji
Corpus Christi v Tarontu so Slovenci s
svojim obiskom napravili najlepsi vtis,
kar potrjuje pismo, ki ga je ta organi-
zacija poslala Rev. Kopacu. V njem med
drugim pravi, da se Se vsem zahvaljuje
za njihov doprinos k zadnjemu sestan-
ku. Posebej naglaga, da ne sme pozabi-
ti obeh deklet in mladega fanta v “nji-
hovih slikovitih narodnih noSah” “Va-
§i ljudje so prinesli s seboj prijateljske-
ga duha, ki ga je s samimi besedami
teZko opisati.” Zelo pohvalno zatem o-
menja petje moskega okteta, se zahva-
ljuje za predavanje o Sloveniji in Slo-
vencih ter zakljuéuje svoje pismo z ugo-
tovijo, “da v zgodovini nafega drustva

ge nismo imeli tako prijetnega in vse-

binsko bogatega meseénega sestanka”.

Vas otrok in vi je bil naslov predava-

nju, ki smo ga imeli na februarskem me-
seénem sestanku drustva “Baraga”. Za
predavanje je bil naproSen zagrebSki

zdravnik dr. Anton Shardt. Svoja zani- °

miva izvajanja je pojasnjeval s filmom
“Vas otrok in vi”.

“Veseli dan ali Matidek se zeni” je
privabil v slovensko dvorano lepo Ste-
vilo rojakov. Igro so ‘postavili na oder
igralei slov. gledalii¢a. Pevske (tocke
je uglasbil Rev. Rener. Z uprizoritvijo
te igre so igralci slov. gled. pocastili
200 letnico rojstva prvega slov. drama-
tika A. TomaZa Linharta.

Slovensko drustve N. J. I. je februar-
ski sestanek posvetilo kat. tisku. O po-
menu tiskane besede je govoril predsed-
nik Misijonskega krozka g. Otmar Mau-
ser. Vse navzode je pozival naj narocajo
in berejo ter podpirajo slovensko ¢éaso-
pisje in revije, ki jih izdajajo kat. Slo-
venei po svetu. V debato, ki se je razvi-
la po predavanju, je poseglo veé roja-
kov. Ugotovili so, da vse, kar dobrega
Slovenci izdajo po svetu, ni ni¢ drazje
kot je tuji tisk. Ge bi vsi rojaki, ki te
zmorejo, narqdali slovenske liste in knji-
ge, bi bile slovenske publikacije lahko
ge cenejse in tudi boljse.

BRALI SMO...

“DR. MAGEK IN DR. KRNJEVI¢ EDINA ZAKONITA PREDSTAVNIKA
HRVATSKEGA NARODA"

V Buenos Airesu je bil sestanek in u-
stanovni obéni zbor “Hrvatskega kul-
turnega in prosvetnega drusStva dr.
Antona in Stefana Radiéa”. Zadel in
vodil ga je biv poslanec HSS dr. Ziga
Sol.

V svojem govoru je po porocilu ka-
nadskega glasila HSS “Hrvatski glas”
poudarjal potrebo po &vrsti in mocni
organizaciji HSS. “Ugotovljeno je, da
v emigraciji ni nobene stranke”, — je
nadaljeval dr, Ziga Sol — “ki bi mogla
predstavljati hrvatski narod pred za-
hodnimi zavezniki, razen HSS, ker no-
bena v inozemstvu se nahajajo¢ih strank
na volitvah v Hrvatski ni dobila zau-
panja hrvatskega naroda. Hrvatski na-
rod je na vseh volitvah od 1920 do 1938

‘leta izkazal zaupanje HSS. Zaradi tega

sta predsednik dr. Vladko-Macek in gl.
tajnik dr. Juraj Krnjevié edina zakoni-
ta predstavnika hrvatskega naroda in
jih kot taka zahodne oblasti priznavajo.
Naravnost merazumljivo je, da nekate-
ri Hrvati v inozemstvu tega nodejo u-
videti, ampak ustvarjajo neke stranke
in strancice in s takim svojim posto-
panjem, namesto, da bi koristile, Sko-
dijo hrvatskemu narodu in njegovi bor-
bi za osvoboditev Hrvatske izpod Ti-
tove komunistiéne tiranije. To svoje
staliS¢e utemeljujejo s tem, da se dr.
Macek baje ni izjavil za suvereno hrvat-
sko drZavo in da dr. Krnjevié vodi svo-
jo posebno politiko, ki je v nasprotju s
politiko dr. V. Madka”.

V nadalnjih izvajanjih dr. Ziga $ol
pobija te oditke ter naglaSa, da “dr.
Macek ni prijatelj frazeologije, Se manj
pa neresnice. Kot neprijatelj frazeolo-
gije ne bo uporablial besede suverena
drZava, ker jo vsebuje Ze pojm drZa-

va”. Zavraéa tudi trditve, da obstoja
med dr. Matkom in dr. Krnjeviéem ne-
soglasje. V. podkrepitev svojih izvajanj
citira besede dr. Krnjeviéa samega, ki
pravi: “Na$i naredni neprijatelji, ki bi
hoteli sedanjo borbo hrvatskega naroda
oslabiti, po raznih kanalih Sirijo trditve,
da se baje predsednik Madek in jaz ne
strinjava. Kdor gradi na tem svoje u-
panje, se bo hudo razodaral. Midva ni-
sva zadela sodelovati véeraj. Ze 36 let
se skupno boriva za iste cilje in nikdar
se nisva skregala in zato, kadar kaj go-
voriva in skleneva ni treba, da bi te
obesala na veliki bobenj.”

V svojih izvajanjih je dr. Ziga Sol na-
dalje omenjal, da program HSS vsebuje
dva dela: drZzavnopravnega in socialne-
ga. V drZavnopravnem zahteva “za vsa-
kega drzavljana ‘Svobodni Dom’, ki pa

'ne more biti svoboden, e v drzavi sami

ne odlo¢a hrvatski narod, ampak doma-
‘¢1 ali tuji nasilnik”. Vprasuje se zakaj
potem ne vstopijo v HSS tudi ostali Hr-
vati, ki pravijo, da so za suvereno-drza-
vo. Pravi, da ni treba, da bi se strinjali
s socialnim programom, ker lahko vsto-
pijo v stranko kot “podporni ¢lani”. Tu
dobesedno pravi: “Vsi Hrvati in Hrvati-
ce lahko vstopijo razen klaveev in ner-
gacev. Znano je, da nam posiljajo ljudi,
ki zele razbiti organizacijo HSS. To je
Zelja komunistov in vseh ostalih nepri-
jateljev hrvatskega naroda, ki so se v
ta namen tudi zdruzili.”

Pri volitvah je bil izvoljen za dosmrt-
nega castnega predsednika druStva dr.
Josip Reberski, za predsednika dr. Ziga
Sol. Tajnik je Rudolf Petek. Na predlog
dr. Reberskega so rojstni dan dr. Madka
proglasili za druStveni praznik, Dr. Mag&-
ku in dr. Krnjevién so z obénega zbora
poslali brzojavne pozdrave.

IZ TEDNA

ANGLIJA: Vlada je poslala Egiptu
ostro protestno mnoto zaradi njegove
gonje proti Angliji. Grozi mu s protiu-
krepi. — Ogoréenje angl. javnosti zara-
di, skorajSnjega obiska sovjetskih mo-
gotcev Bulganina in Hru$deva je vedno
vecje. Spri¢o takega razpoloZenja jav-
nosti je celo vladno konservativno gla-
silo “Dailly Telegraph” zapisalo, da bo-
sta Bulganin in Hru§éev sprejeta v Lon-
donu z “hladno vljudnostjo”. Bivanje
poveljnika sovjetske tajne policije grala
Ivana Sereva pa smatra angl. javnost
naravnost za izzivanje. Zanj &asopisje
pravi, da je “sovraZni morilec” in v
Britaniji ‘“nezaZelen gost”.

FRANCIJA: Zun. min. Pineau je ob-
toZil sovjete, da so oni krivi za poveca-
no napetost na BliZnjem Vzhodu zaradi
posiljanja oroZja arabskim drZzavam. —
Razmerje med radikalnimi soc. Mende-
sa France-a in socialisti predsednika
vlade Molleta postaja vedno bolj hlad-
no. Sodijo, da bo med obema prislo do
preloma Ze na prvi prihodnji seji parla-
menta 17. aprila. Razlogi: vladna poli-
tika do AlZira in namera vlade, da zvi-
Sa plade delavstvu in uradnistvu.

ZAH. NEMCIJA: Samo zdruZena Ev-
ropa lahko zavaruje in resi svojo svobo-
do, razbita bo pa propadla, je zatrjeval
kancler dr. Adenauer v parlamentu,

AVSTRIJA: Dve znani avstr. osebno-

sti sta umrli: zadnji predsednik avstr.
republike pred prikljuéitvijo Avstrije

V TEDEN

Nemdéiji Wilhelm Miklas in grof Rue-
diger von Starhemberg, ustanovitelj
znane predvojne organizacije avstrijskih
bojevnikov Heimwehr. Starhemberg je
po Anschlussu Zivel v emigraciji.
let tudi v Argentini. V. Avstriji je imel
okoli 80 gradov. Vec¢ tudi na K,oro~
Skem.

F.L.R.J.: Na Titovo povabilo bo pri-
Sel meseca aprila na obisk v Jugosla-
vijo predsednik, avstrijske vlade ing.
Julij Raab.

CIPER: Na angl guverner]a otoka
je bil poskuSan atentat. Grski strezaj
Sofokleus je v Hardingovi spalnici po-
lozil peklenski stroj, ki so ga pa ﬁra-
vocasno odkrili. Atentator je pobegnil.
Anglezi so razpisali nagrado ved tiso¢
funtov tistemu, ki bi ga izdal. — Na
grski narodni praznik 25. ITI. na Cipru
prebivalstvo po mestih sploh ni smelo
ves dan zapustiti svojih stanovanj.

JORDANIJA: Med Jordanijo in Siri-
jo je sklenjena medsebojna vojaska po-
godba, ki predvideva skupen oboroZen
nastop proti Izraelu v sluéaju vojnega
spopada med Judi in arabei. S tem se
je tudi Jordanija vkljuéila v Arabsko
Ligo.

IZRAEL: Sel izraelskega generalne-
ga Staba gral MoSe Davan je izjavil pol-
jedelcem v dolini reke Jordana, da je
verjetno, da bo Ze to poletje izbruhnila
vojna med Izraelom in arabskimi drza-
vami. -

Veé
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Povice iz

Presernove _
prof. za klasi¢no jezikoslovje na ljb. u-
noverzi dr. Anton Sovre za svoje prevo-
de iz grséine, Ferdo Kozak za knjiZevno

delo “Popotoval sem v domovino”, pr-
vakinja ljubljanske opere Vilma Bukov-
Zeva predvsem za letoSnjo stvaritev

glavne vloge v Massenetovi operi Ma-

non, akademik dr. Jovan HadZi za dve
prirodoslovni razpravi in docent ing.
AleS Strojnik za 1zde1am elektronski mi-
kroskop.

Jugoslovanska skulptura 20 stoletja

je mnaslov albumu, ki je izSel v Beogra-

du. V njem so objavljeni posnetki 155
kiparskih del 53 jug. umetnikov. Od
slov. kiparjev so zastopani: Gangl, Ber-
neker, Dolinar, Zajc, Kos, Boris in
Zdenko -Kalin, Tone Kralj, Smerdu, Pu-
trih, TrSar in SavinSek.

V Ljubljani je praznoval 85 letnico
Franc Sal. Finzgar. Komunistiéni tisk
je ni omenjal, Ceprav je FinZgar sed.

nasilnikom napravil velike usluge. Tre-

nutno pide FinZgar knjigo svojih spo-
minov.

Celjska Mohorjeva druzba ima vedno
vedje teZave s komunisti. Ti ji nagajajo
_ kjer le morejo, samo, da bi na ta na-
&in pridobili kakega maroénika veC za

svojo PreSernovo druzbo. Letos so ime-

1i %e posebne teZave. O njih porocata
celovika revija “Vera in dom” ter Be-
sednjakov “Novi list” v Trstu. Revija
“Vera in Dom’, meseénik za druzino in
prosveto, ki jo izdaja celovika Mohorje-
va dru’ba, v februarski Stevilki pravi
tole: “Letofnji Koledar M. D. v Celju
je bil Ze dotiskan, ko so morali iztrga-
ti iz njega pesmi znanega pesnika Ed-
varda Kocbeka. Ena pesem je bila nam-
re¢ posvedena vernim partizanom, ki
so na veliki petek leta 1943 prejeli v cer-
kvi sv. obhajilo. Pesnik poje, da “nosi-
jo Boga v srcu”. Urednistvo je moralo
pesmi izlo¢iti, &e§, da niso v skladu z
duhom dana§nje stvarnosti” Trzaski
“Novi list” pa tudi v svoji prvi febr.
Stev. pravi naslednje: “Ceprav je mini-
lo %e mesec dni novega leta, menda Se
vedno niso iz8le knjige celjske Mohorje-
ve dru¥be. Kot je znano, je bila druzbi
dodeljena omejena koli¢ina papirja, ta-
ko, da bi lahko izsli samo dve knjigi
namesto S§tirih ali petih, kolikor jih je
navadno posiljala med slovensko Ijud-
stvo. Nova motnja v izdaji letoSnjih
knjig je nastala, ko se je stavec v ti-
skarni uprl in ni hotel postaviti nekih
Kocbekovih pesmi o obhajilu partiza-
nov. Sedanja zamuda je verjetno Se ved-
no posledica tega pripetljaja med Mo-
horjevo druzbo in pesnikom na eni ter
- med tiskarniskim delaveem mna drugi
strani. Ker so knjige Mohorjeve druzbe
med ljudstvom Se vedno moéno priljub-
jene in ker je njen koledar edini kole-
dar v matiéni domovini, ki upoSteva cer-
kvene praznike in objavlja godovne dne-
ve svetnikov, ljudje %Ze teZko ¢akajo
nanj in na drugo obljubljeno knjigo”.
Tako so komunisti doma doprinesh
nov dokaz za svoje kruto nasilje, ki ga
izvajajo tudi nad slovensko kulturo.

nagrade so letos aowili |

Prof. Anton Sovre je v decembru
slavil 70 letnico. Kot prof. je sluzboval
v Ljubljani, Gorici, Ptuju, Pandevu in
Sremskih Karloveih (pod Zivkoviéem).
Od leta 1938 je bil prosvetni inspektor,
po letu 1915 je bil dramaturg Slov. na-
rodne gled. v Ljb. 1946 je postal vseué.
prof. na ljb. univerzi, od 1. 1953 je pa
¢lan Slovenske akademije znanosti in
umetnosti. Sovre je znan po svojih pre-
vodih klasiénih umetnin: Iliade, Odise-
je, Kralja Ojdipa, Sokratovega zagovo-
ra. Njegovi najvecji deli sta pa pre-
vod Avgustinovih Izpovedi in poljudno
pisana zgodovina stare Helade “Stari
Grki”, : S

Ob 37 obletnici Cankarjeve smrti so v
Drami Slov. narod. gled. odkrili doprsne
kipe trem pok. slov. gled. igralcem: Po-
lonci Juvanovi, Francu Lipahu in Mari-
ji Veri. Avtorja spominskih doprsnih ki-
pov sta akad. kiparja Jakob Savingek in
Zdenko Kalin.

V Sloveniji je bilo v letu 1955 5263 u-
éiteljev, 513 strokovnih uditeljev, 221 u-
citeljev praktiénega pouka, 827 pred-
metnih uéiteljev, 1167 profesorjev sred-
njih Sol in 59 predavateljev v drugih
strokah. Prevladujejo Zenske s 65%.

Upravnik Slovenske filharmonije prof.
Lucijan M. Skerjanec je dal ostavko.

Svet za prosveto in kulturo LRS, jo je
sprejel.

“Roze in ‘trnje” je naslov novi slov.
knjigi, v kateri so objavljeni dosedaj Se
neobjavljeni spisi Janeza Trdine. To so
“Popotnja”, “Pri pastirjih na Zabje-
ku” ter “RoZe in trnje”. Uredil jih je
prof. Janez Logar.

Na seji republiSkega zbora v Ljublja-
ni so sklenili, da se dovoli pripor in
sprozitev kazenskega postopanja zoper
poslanca ing .GaSperja Muho. OkrozZno
javno toZilstvo v Ljubljani ga obtoZuje
poneverbe veljega zneska.

Umrli so. V Ljubljani: Franéiska
Vidmar, roj. Lemut, vdova po polic. nad-
zorniku, Jurij Karba, upok. Zel.,, Ivanka
Jancer, roj. Kumer, Avgust Janezié, po-
§tni usluZbenee, Josipina ErZen, Al-
bina Snoj, Zena strojevodje v p., Boris
Mikli¢, dipl. ekonomist, Pavla Paterno-
ster, roj. Planinec, JoZe Sebjanié, So-
fer, Konrad Mally, avtoizvo3cek, ing.
Ivan Kralj, univ. prof. na oddelku za
rudarstvo in metalurgijo na tehn. fak.,
in Marija Vukcéevié, roj. Milakovié v
Kostanjevici na Krki, Ivanka DrZan v
Mariboru, Miroslava Riemer, upok. v
Kranju, Janez Zalokar, zlatomadnik v
Dobju, Karel Marinéié, biv. mesar in
gost. v Sentvidu pri Stiéni, Marija Za-
koSek v Celju, Lovro Zore na Vicéu, Iva-

_Ina Zeleznik, pos. biv. gost. v Smartnem

pri Litiji in Stanko LuSin, tajnik Pla-
ninskega drustva v Crnomlju.

Slovenci v Argentini

Buenos Aires

Vse naroénike Svobodne Slovenije prav
lepo presimo, da poravnajo imprej vso
zaostalo_naroc¢nino, Nikar naj ne éakajo
opominov in novih proSenj uprave. Po-
ravnajo naj tudi naroénino za tekode le-
to. Uprava lista z velikimi napon zma-
guje finanéne teZave.

Kot smo porocali so se tiskarski stros-
ki meseca novembra lanskega leta zvi-
Sali za vedé kot deset odstotkov. Sredi
februarja letoSnjega leta so se tiskarski
stroSki znova povecali za 10 odstotkov.
S 15. marcem je stopila v veljavo tudi
obéutno zviSana poStna tarifa, predvsem
za inozemstvo. In to za tiskovine, kakor
tudi za pisemsko poSto. Tudi to povi-
Sanje je za upravo lista hud udaree, ker
se bodo ob¢utno zvifali izdatki za poSt-
nino korespondence, ki je potrebna za
zbiranje gradiva za list.

Sprico vsega tega znova apeliramo na
vse naro¢nike, da nemudoma poravnajo
vso zaostalo narocénino ter da nakaZejo
narocnino tudi za tekode leto 1956. Prav
tako prav lepo prosimo za prispevke
tiskovni sklad lista.

OSEBNE NOVICE

Druzinska sreéa. V druZini g. Sreéka
Belica in njegove Zene ge. Ane, Toj.
Groznik v San Justo so dobili héerko.
Sreéni druzini naSe cestitke.

Poroka. V zupni cerkvi sv. Julije v
Buenos Airesu sta se poroéila v soboto
24. marca 1956 g. Mirko Vombergar in
gdé. Justina Cvajnar iz Clevelanda v
USA. Mladi par je poro¢il g. direktor
A. Orehar, za priéi sta mu pa bila g.
France Lipar in njegova Zena ga. Cilka,

roj. Vombergar. Mlademu paru ob vsto-
pu v novo Zivljenje Zelimo vso sreco in
obilo boZjega blagoslova.

1 Janez Glavig. Iz Slov. Javornika je
prislo Zalostno sporo€ilo, da je 1. marca
1956 umrl g. Janez Glavié. Pokopali’ so
ga na pokopaliSéu v Korofki Beli. Pok.
Janez Glavi¢ je bil ofe hdera: Vikto-
rije, por. Cop, Marije, por. Kovag, &te-
fanije, por. Meglié, Rozalije, por. Ka-

| cijan, Cecilije ter sinov Janeza in Fran-

ceta. Vsem izrekamo ob izgubi skrbne-
ga in dragega ocCeta globoko sozalje,
rajnemu pa naj sveti veéna lué in naj
podiva v miru v slovenski zemlji.

Naroénico go Ivanko Vuga v mestu Be-
lla Vista prav lepo prosimo, da. nam
sporo¢i svoj novi naslov. PoStna uprava

nam je vrnila Ze dve Steyilki, ker jih ji |

ni mogla vroditi zaradi preselitve.
Lamnis
Materinski dan. Na cvetno nedeljo je

bila prisréna druZinska prireditev: po-
klon na$ih otrok mamicam. Da ste jih

v | videli, te okrogloliéne fizol¢ke! Pester

program je segal do srca. Marsikatera
solza veselja in hvaleZnosti, socutja in
davnih spominov je pridala o zadosce-
nju, ki ga je doZivela mnaSa slovenska
druzina. :

Farna dvora odhcno sluzi
prireditve.

Solske sestre v Lanusu. Dne 24. mar-
ca smo doziveli tezko pricakovani dan
prihoda sestra. Sestra provincijalka je
predstavila Stiri sestre, ki bodo vodile
otroski vrtec in pouéevale roéna dela.
Prednica je sestra Stefanija, ki je pri-
§la pred tremi leti iz Evrope.

za take

Vabilo na romanje v Lujan

Vsakoletno romanje v Lujan k pre-
stolu krijoske Device je postalo za nas
Slovence, ki Zivimo v Argentini, ne sa-
mo lepa navada, temved mnogo vec.
Postala je Ziva potreba naSe duSe, ki
zeli poklekniti k nogam nebeske Mate-
re, ji zaupati svoje boli in skrbi ter te-
Zave ter-si v druzbi src, ki slovensko bi-
jejo in Cutijo, utrditi zvestobo nacelom,
ki so nas vodila doma v borbi proti si-
lam brezboStva, nas spremljala skozi
taboriSéa in so nam postala kaZipot tu-
di v novih rdzmerah. Toda okolje, ki
nas obdaja, je vse prej kot naklonjeno
nasim verskim nadelom in na8i narodni
zavesti. Dan za dnem, mesec za mese-
cem, tiho in neopazno novi svet gloda
in razdira, kar smo prinesli svetega in
lepega od doma in kar so nam zapustili
naSi verni predniki. Zlasti teZko se je
upirati miSljenju, da je vazno le to, ka-
ko si uredi§ tostransko Zivljenje. Ame-
rika je zemlja, ki oboZuje le delo in snov-
no silo, ki govori le o zasluzku in uZi-
vanju, ki ji je mar le tostranska sreéa.
Prav zato je nujno potrebno, da si od
dasa do Casa priklitemo v spomin te-
meljno resnico kriéanstva: da mora bi-
ti naSe Zivljenje ne samo sebi namen,
temveé sredstvo, da pridemo do Boga,
pot do vecéne srede.

Nihée pa nam te poti ne bo bolj varne
naredil kot naSa Mati, nebeSka Devica.
Pod njenim plafem in na Njo oprti,
bomo zavradali materialistiéno mislje-
nje, ki brsti okrog mnas in dostikrat v
nas samih, in ostali zvesti idealom, ki
so nas privedli semkaj.

S tem pa je tudi Ze povedano zakaj
bomo letos §li v Lujan in kaj bomo tam
prosili Marijo: da bi nas Zivljenski ma-
terializem ne pogoltnil v svoje globine
in da bi znali Ziveti tako, da ne bomo
izgubili veénih dobrin.

Letos bomo romali drugo nedeljo v
maju, to je 13. maja. Romarski vlak je
Ze odobren. Pohitite z nakupom voz-
nih listkov, ki jih od 1. aprila dalje pro-
dajajo raznaSalei “Oznanila” in DuSno-
pastirska pisarna, Viktor Martinez 50

7Z Marijo skoz’ Zivljenje v veéno
veselje!

Pripravljalni odbor za
lujansko romanje

V nedeljo dne 11. marca smo imeli
redni letni ob¢éni zbor drustva “Sloven-
ska vas”, ki nas je vsestransko razve-
selil. Na njem so odborniki podali po-
ro¢ila o minuli poslovni dobi. €lani so
jih odobrili. Sklenjeno je bilo, da naj
dobi dom v kratkem &éasu potrebno stre-
ho. ReSeno je bilo tudi vpradanje last-
ninskih pravie skupnega zemljiSéa ter
ustanovnega in rednega élanstva.

Novi odbor sestavljajo slededi gg.
predsednik Janez LuZovee, podpredsed-
nik JoZe Rome, tajnik Maks Jan, bla-
gajnik Frane Vilfan, gospodar Tone
Gorse. Odborniki so pa gg: Jernej Ka-
lan, Stane Jemec, Slavko Reven in
Frane Jager. V nadzorni odbor so bili iz-
voljeni gg: Mirko Spacapan, Jakob Su-
$nik in Tine Draksler. V razsodiséu so

gg: Joze Virant, Alojzij Poderza; in
Henrik Bregar.

Vsak teden ena
GOR &EZ IZARO

Gor ez izaro,

gor ¢ez gmajnico,

kjer je dragi dom

z mojo zibalko,

kjer so me zibali
mamica moja

in prepevali haji, hajo.

Ksem $e majhen biv,

sem biv dro veseu

sem ved borti

ktero pesem pel,

zdaj vse minuvo je,

ni¢ vec pel ne bom,

zddj ni ve& moj ljubi dragi dom.

Vsem ¢lanicam in &lonom in
vsem slovenskim rojokom v Ar-
gentini Zeli mnogo velikonoénega
veselja in blagoslova vstalega
Zveliéarja

Drustvo Slovencev

Goriska in Primorska

V glavni mestni bolnisnici v Trstu je
umrla koncem januarja gospa Mila
Spreitzerjeva Menicanin, vdova po dom.
majorju. Pokojnica je ves éas po priho-
du v begunstvo vodila oddelek za pro-
dajo Solskih knjig ma slov. Soli. Lani
oktobra je bila ckupaj z drugim odpu-
S€ena brez odpravuine, kar jo je strlo.
Njena smrt je pretresla vse prijatelje
in znance. “Kat. glas” je v imenu vseh
zavednih kat. Slovencev napisal: Naj
ji dobri Bog poplaéa vse, kar je storila
dobrega med Slovenci v Trstu, in poseb-
no trpljenje zadnjih mesecey spremeni
v blaZeno gledanje.”?

Nacértno naseljevanje Italijanov v do-
slej vedinske slovenske vasi vzbuja ved-
no ve¢ upravicenega strahu pred izidi
bodo¢ih volitev na Primorskem. V Na-
breZini je n. pr. leta 1952 bilo vpisa-
nih v volilnem seznamu 3317 volilcev,
letos januarja pa 8623, torej 806 veé. Iz-
brisanih pa je med tem &asom bilo za-
radi smrti, izselitev in pod. 556 starih
volilnih upravidencev. Novih vpisov je
bilo 862, od tega samo 826 domadinov,
ki so tam dopolnili 21. leto, ostali pa

| so novi vseljenci, katerih je prislo leww

seznam .536. 7 drugimi besedami poves
dano je bilo izbrisanih 556 starih vo-
lilnih upraviéencev, vpisanih pa 536 no-
vih nedomacinov, kar so vedinoma La-
hi, ki bodo pri volitvah seveda volili la-
Ske stranke.

V Gorici je umrl dr. Alfonz Serjun,

NARTE VELIKONJA

(59)

ViSsarska poliena

“Ce me marajo!” je vpraSal Matijec.

“Matijec, Matijec!” so klicali roma-
3l

“Prav. Ampak to pa redem, .da bo
‘tepen, kdor ne bo ubogal!” je odloéno
dejal Matijec, da so se ljudje zacudili.

“0, to poznami” je dejal Klanéar, ki
je nesel nahrbtnik in pod pazduho de-
belo odejo za Janezka in na roki otroka.
Zena je ob njem nesla samo deZnike.

“Red ima Matijee”, so pritrdili mozje.

“Matijec je wojvoda”, so si oznanili
romarji.

“Vsi v cerkev za sreéno pot!” je zve-
mnel njegov glas. In jih je peljal v cerkev,
pokleknil pred velikim oltarjem in iz-
molil ofena§ za sreéno pot. Zupnik je
priSel iz zakristije in blagoslovil roma-
rje z blagoslovljeno vodo.

“Tako, moji dragi —” je zacel, toda
glas se mu je tresel od notranjega ne-
mira in neznanega obéutka. “Tako! Da
bi vas mogel enkrat zbrati vse skupaj
tudi pred dolino Jozafat in bi vas vse ta-
ko peljal in bi ne bila nobena ovéka iz-
gubljena in bi vas postavil Kristusu na
desno stran. Otroci moji, ‘na desno
stran! Glejte, da vsi pridemo na desno
stran! In odpustimo si vse preden gre-
mo na to pot, odpustimo si, odpustite
vse tudi meni, otroci mojil”

Glas se mu je tresel in tresla se mu je
roka, ko je kropil mnoZico.

Nepopisna svecanost je legla ro-
marjem v duSo in na obraze.’ Mirno, do-
stojanstveno, poboZno se je vila proce-
sija po rebru navzdol na kolodvor. Mati-
jee, Franca in Klanéarka, Mohor, Klan-
¢ar in Zupnik so Sli zadnji. Svetlordece
banderce je frfotalo v jutranjem solncu;
Blaz ga je nosil, ker ni imel brasna in
so mu obljubili romarji, naj ne skrbi
za, jed.

“Osma ura bila je,

Jezus klice romarje:
Pojte, pojte, romarji,

tja k Mariji zalostni...’

MnoZica je pela vdano, poboZno, od
srea skozi borove nasade, ¢ez paSnike in
travnike, pela pesem o tej duSi vicani,
ki je Sla na boZjo pot, zadnjo pot s te-
ga sveta na onega, k tej Mariji Zalostni.

Starec zZupnik je samo sklepal roke
na prsih ter ihtel kakor otrok od mnepo-
pisnega ganotja.

Na postaji je vlak Ze &akal. Matljec

’Je veleval rezko in glasno. Potisnil tam

dekle od fanta v drug vagon, tu Se ne-
doraslega fanta k ocetu.

“Da bo red! Da bo vsepovsod, v vseh
stvareh red!” je dejal odloéno in s pou-
darkom.

Romarji so se pokorili vsakemu nje-
govemu ukazu. Izpraznil je bil vagon
drugega razreda, kamor so se bili na-
gnetli fantje, ter ukazal:

“Ty sem Zenske z otroki! Vsi drugi
lahko stojite po hodnikih, ¢e ne bo pro-
stora!”

In je odkazal vsakemu svoj prostor.

Popoldne so Ze lezli romarji po poboé-
ju svetoviSarske gore. Na jasi so sta-
le - skladovnice polen. MoZje in Zene so
stopali mimo skladovnice ter jemali po-
lena na rame. Klanéar je pristopil, pa
ga je Matijec potegnil nazaj: “Ali ti ni
otrok dovolj?”’

“Vidi§ ga, ta ni za pokoro, ta je za
sladkost!”

“Vsak mora vzeti svoje poleno, vsak,
kdor le more,” je dejal zZupnik ter po-
grabil gréasto poleno na vrhu skladov-
nice.

“Vi pa res mel!” je zaprosila Franca.
“Matijec, ne pusti gospodu!”

“Vidi§ ,jaz sem ga postavil, pa bi me-

ni branil. Ali naj ta otrok, ki gre za'

nami, pobere to gréo. Vsak mora pobra-
ti. Ne izbirati. Ta bi bila lepa, €e bi si
ljudje Se izbirali pokoro, CeS: Gospod
Bog, ali nimate primernejSega polena
zame? Jaz sem izjema, jaz hodem pri-
merne pokore. — In otrok za teboj naj
pograbi gréo!” se je razvnemal starcek
ter zagrabil poleno.

Blaz je molil rozni venec:

“...ki je za nas krvavi pot potil...”

Romarji so stopali pocasi navzgor,
molili od srca, vsi zatopljeni v strasno
skrivnost boZjega trpljenja.

Stari zupnik je drobil z naporom vseh
svojih moéi z Matijcem ter vlekel svoje
tezko poleno. Cutil je, da mu bije v sen-

cih, nekam teZzke so mu postajale noge
in pred o¢mi so se mu delali Zareéi ko-
lobarji.

‘...ki je za nas s trnjem kronan
bil %

In so §li navzgor in imeli morda Se

par sto korakov do cerkve. Nenadoma
je Zupnik zakrilil z rokami:

“Glejte, glejte, otroci moji, kakor da
80 nebesa odprta!” je kriknil ter se
zgrudil ob Matijeu na tla.

- Matijec se je sklonil k njemu:
\spod, ali Vam je slabo?”

“Ne, ne — samo do cerkve, samo do
cerkve me nesite, da bom videl v obraz
Mariji,” je sopel ves bled in onemogel.

Matijec je namignil moénemu fantu
in prijela sta staréka pod pazduho ter
ga dvignila na roke. Stopali so naprej
starcek si je brisal potne srage s éela in
polglasno Sepetal:

“Samo do cerkve, pred obli¢je Marl
len

Blaz je molil in strah in boledina sta
bila v njegovem glasu:

“...ki je za nas tezki kriZ nesel!...”

Procesija je zavila v cerkev, naravnost
pred oltar Marije. Zupnik je zaprosil,
haj ga puste, da bo Sel v cerkev. Napra-
vil je par korakov do oltarja, dvignil
roke, kakor da blagoslavlja, ter omahnil
pred oltarne stopnice. Sladek smehljaj
— zadnji Zarek Zivljenja — se mu je
razlil po licu...

Blaz je molil:

“...ki je za mas na svetem krizu
unirk, . Konec

“Go-

zdravnik, ki je nekoé izvrSeval svoj po-
klic v Tolminu, v Bor§tu pa 75 letni Mi-
ha Zlobec, ofe 11 otrok.

V Biljah je umrl 84 letni Ivan &uk,
oce dr. Alfonza Cuka, ki biva sedaj v
New Yorku.

V Sovodnjah so pokopah Maruo Ba-
tisti¢, po domade Nanco BatiSdevo, ki
je dosegla 86 let, ter Frandisko .Pahor,
po domace Francko Stazinerjevo, ki je
imela 63 let.

V Steverjanu sta se poroéila Jolanda
Cigli¢ in Muzié Alojzij.

Vlak je pri Barkovljah do smrti po-
vozil 42 letnega Edvarda Skrbea, usluz-
benca svetoivanske: umobolnice. Pokojni
je bil ofe Sestih otrok.

Nabrezinci bodo postavili spomenik
domacinu pesniku Igu Grudnu. Spome-
nik bodo naroéili pri kiparju &elu Per-
totu. :

V Cerovljah sta preminula 91 letni
Ferdinand Kocjandi¢ in 77 letna Jozefa
Legisa, v BorStu pa srenjski zapisnikar
59 letni Zobec Mohor. V Gorici je me-
nadno preminul 81 letni trgovec Kramar
Joze. Istotam je umrl tudi profesor ri-
sanja na slov. Solah Romej Kocjanéig.

SLOVENCI PO SVETU

ANGLIJA

V Bradfordu so se poroéili Roman
Farka$ in Brenda Lowis ter Franc Pov-
Snar in Elisabeth Green.

Za zdravniski misijonski sestri sta bi-
i preobledeni blizu Neweastla ZuZkovi
sestri iz Ljubljane, ki sta, kot znano, ¥
Madridu dokonéali medicinske Studije.
Po dveletnem noviciatu bosta odsli
Indijo na misijonsko zdravnifko delo.

FRANCIJA

Msgr. Jozef Keree, ki je dolga leta
deloval kot misijonar na Kitajskem,
kjer je kot Skofijski upravitelj vodil svo-
jo Skofijo ter so ga pozneje komunisti
izgnali,, je prevzel Zupnijo v Montpel-
lier v Franciji.

PORAVNAJTE NAROCNINO
SVOBODNE SLOVENIJE!
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- NEKAJ IZ GOSPODARSKEGA ZIVLJENJA

Statistiéni pregledi porasta prebival-
stva ma zemlji povzrocajo nekaterim
strokovnjakom na tem podro¢ju sleher-
no leto nepotrebne skrbi, ¢e§ da bo ¢lo-

_ veStva kmalu toliko preveé, da se ne bo
moglo prezivljati. Ob koncu preteklega
leta so izradunali na podlagi dobljenih
Etevilk, da bo zemlja najveé mogla pre-
hraniti 8 milijard prebivalcev, ako bo
povrSina obdelane zemlje rastla v tak-
§nem razmerju, kakor doslej. Izradunali
so dalje, da bo teta 2000 na zemlji 4

milijarde prebivaleev, ki bodo pribliZno.

takole razdeljeni med veéje skupine. Ki-
tajei — leta 1980: 765 milijonov, leta
2000: 1 milijarda; Indija in Pakistan,
vkljuéno Ceylon in Afganistan — 1
1980: 785 mil, leta 2000: malo manj
kot milijarda; Japonei — 1. 1980: 128
mil,, 1 2000: 154 milijonov; USA — L
1980: 207 mil., 1. 2000: 228 mil.; ZSSR
leta 1980: 200 mil, 1. 2000: 340 mil;
Afrika — leta 1980: 289 mil, leta 2000:
363 mil. Gornje navedeni bi potemta-
kem predstavljali 8|4 svetovnega prebi-
valstva. Predvidevajo pa zmanjSanje
prebivalstva v severozahodni Evropi ter
v zah. delu Srednje Evrope. Evropa sa-
ma — brez Rusije je Stela 1. 1953 402
mil. prebivalcev; za leto 1980 ji nakazu-
jejo 486 mil. in za leto 2000 506 mil,
pri Cemer je verjetno zmanjSanje v prej
navedenih predelih upo&tevano. - Evrop-
ski delez pri svetovnem prebivalstvu,

S e s

VORCT VSEM

Liniers — Rivadavia 11576

VELIKONOCNE

ki je leta 1947 znaSal &e 22,9%, bo leta
1980 samo Se 15% in leta 2000 12%:

Zah. Nemdija in FLRJ sta se spora-
zumeli glede viSine nem&kih reparacij.
Neméija bo FLRJ placdala v celoti 300
mil. D-mark namesto zahtevanih 400.
Od teh 800 mil jih mora 60 mil. placati
takoj. Je pa Nemdija pristala na to, da
sme FLRJ povrniti Ze po vojni narejene
dolgove v Nemciji v daljsih rokih.

Spri¢e arg. naérta, glede najetja ino-
zemskega posojila v viSini 1200 mil. do-
larjev, so juznoamerifki krogi v Londo-
nu silno skeptiéni glede moZnosti, do-
seéi kakrine koli veéje kredite v Angli-
ji sami. Ta bi lahko trenutno stavila na
razpolago samo 50 mil. dolarjev, to je
tretjino posojila, ki naj bi ga Argentini
dale zah. evropske drZave. Uradni angl.
krogi holejo pricakati prihod posebne
arg. trg. delegacije, ki bo v zadevi po-
sojila obiskala vse glavne evropske pre-
stolnice. Podobna komisija se bo podala
tudi v USA.

Arg. deficit pri trgovini z USA je le-
ta 1955 znasal 20.532.000 dolarjev. Arg.
so uvozili blaga v vrednosti 147.759.000,
izvozili pa samo za 127.227.000 dol.
Kljub temu pa je bil agr. izvoz za 24.5
mil. vedji kot leta 1954. Izvozila je pa
Argentina: surove volne za 53 mil., me-
snih izdelkov za 26 mil., kasein za 9
mil., tungovo olje 3,6 mil. itd.

V zalozbi Slovenske kulturne akecije je izSel
najdaljsi leposlovni tekst — prvi slovenski roman
v Argentini —, ki obsega 317 strani in ga je napisal

Marijan Marolt.
ZOMIE,

je roman, ki vas popelje v domaée kraje, med vase
oCete, v C¢ase, ko so vkljub lagkim vojskam in ko-
leri mladi pa tudi stari ljudje znali ceniti sredo
ljubezni. Knjigo je opremil Andrej Makek.

NOC VESELA

Velja bro§irana 30 $, vezana 40 $. Dobite jo pri SKA, Alvarado 350,
Ramos Mejia, v DuSnopastirski pisarni, V. Martinez 50, in pri poverjenikih.

SLOVENSKA DELIKATESNA TRGOVINA

. VESTER in MACEK

SLOVENCEM

BERECNE IN BLAGOSEOVLIENE

PRAZNIKE

Puesto 33 - 35
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URARNA IN ZLATARNA
CASA BOYU
Olazabal 2336 — Tel. 76 - 9160

Vsem cenj. strankam naznanjomo,
da ostane firgovina zapria do
12. aprila 1956
zaradi pocitnic.

CASA BOYU

Pravna posvetovalnica|

Svobodne Slovenije

Vprasanje: Ali so nove hiSe prvih pet
let oproscene davka (Impuesto inmobi-
liario) in kam je treba vloZiti zadevno
prosnjo?

‘Odgovor: Po dekretu Stev. 2739 so no-
ve hise prvih pet let oproséene davka, ki
se platuje za nepremicénine. Podrobni
predpisi o tem Se niso bili objavljeni.
Priporocamo, da se v tej zadevi zglasite
na svojem davénem uredu.

CERKVENI OGLASNIK

V San Martinu bo na veliko nedeljo,
dne 1. aprila ob pol deveti uri zjutraj
masa za pok. Vladimirja Vauhnika.

Peter Ramnt
CONTADOR PUBLICO NACIONAL
TRADUCTCR PUBLICO
GRANADEROS 61
T. E. 66-0818.

BLAGOSLOVLJENO VELIKO NO&
VOSCIM VSEM ROJAKOM
Simon Rajer
Uruguay 654, 7 nadstrop. pis. 709
T. E. 40 - 7327

Velika noé za Slovence v Lanusu:
Vel. éetrtek masa ob 18. uri. Imel jo bo
g. dr. Lojze Starc. CesScenje boZjega
groba: Fantje in moZje od 1-6. ure, Ze-
ne in dekleta od 6-8 ure, otroci od 12-13
ure. Krizev pot in molitvena ura od
19-20 ure. Blagoslov Jagnjeta na veli-
ko soboto: V slov. domu ob 14., na Ur-
bancevini 14.30 in v farni cerkvi ob 15.
uric i .
OBVESTILA
- O drzavi, o mednarodnem zivijenju
ter o religiji in druZbi govori najnovej-
8i zvezek dr. Ahéinove Sociologije. Do-
bi se v DuSnopastirski pisarni, Victor
Martinez 50, Buenos Aires in stane v
Argentini samo $ 40.— Po posti 4 pese
vec.

nas oce

Za njim Zalujejo

Buenos Aires - Rio de Janeiro

ESLOVENIA LIBRE

Redaccidén y Administracién:
Victor Martinez 50, Buenos Aires.

Argentina
- S | FRANQUEO PAGADO
E = = Concesién N? 5775
Z
SHE | TARIFA REDUCIDA
= Be Concesién N? 3824
Registro Nacional de la Propiedad [
Intelectual N? 498945 I

¥

Vsem znancem in prijateljem sporofamo, da je dne 1. marca 1956 umrl

- gospod JANEZ GLAVEC
posestnik na Slov. Javorniku
K zadnjemu poitku so ga poloZili na pokopaliséu Korogka Bela.

héi Viktorija, por. Cop z druZino,
héi Marija por. Kovaé z druZino,
héi Stefanija, por. Megli€¢ z druZino,
héi Rozalija, por. Kacijan z druZino,
sin Janez z druZino

ter sin France in héi Cecilija.

Celovec - Ljubljana - Slov, Javornik - Teharje.

Pakete za Evrope

vsakovrstne, kakor tudi zdravila, §i-
valne stroje, radijske aparate, dvoko-
lesa itd. najbolje in najceneje posilja

Jadran - Pak
Charcas 796. Blizu Retira. TE 31-8788
Buenos Aires
Uradne ure od 15-19 ure, ob sobotah
od 11-13 ure.

Pismena narocila, kakor tudi denar,
posiljajte po giro postal ali z banénim
éekom na
ZDENKA KALEGAK
Casilla de Correo 340 - Buenos Aires
Vsi paketi so zavarovani in prispejo
v 21 dneh.

Znaino zniZane cene!

LOT V MORONU

v izmeri 445° kv, metrov na izredno
lepem kraju blizu kolodvora prodam
ali zamenjam za lot ob Zeleznici Bel-
grano.

Ponudbe na upravo Svobodne Slo-
venije.

SIMON RAJER

Uruguay 654, 7. nadstropje
pisarna 709 — T. E. 40 - 7327

Garantna pisma’ (za vpoklic sorodni-
kov), poroke po zastopniku, posvoji-
tve, dovoljenja za “pasaporte no ar-
gentino”, poprave osebnih dokumen-
tov, uradno prevajanje, vozne karte.

Vedje sodne zadeve pod vodstvom

argentinskega odvetnika
Vsak dan razen ob sobotah od 9.
do 11. ure dopoldne.

Privatni naslov: Monteverde 3545,
Dpto 19, Olives, FNGBM, Pcia Bs. As.

LOUIS DE WOHL

(49)

Zemlja je ostala za nami

“Sijajno!” je dejal Marmon, “sicer

bi si morali “sposoditi” njihovo vsemir-

_ sko ladjo, kar pa ni tako enostavno,
ker smo samo trije, ako ne racdunam na
Miss Armitage.” ]

“Se kadar bi bil rad vljuden, zasme-
huje,” si je mislil Chris. Sicer pa: “Kak-
Sen mesmisel je vendar spet vse to go-

~ vorjenje?” .

“Gim prej mogode moramo odleteti,”
je povzel Marmon; “danes ali jutri brz-
kone Se ne bo mogoée, ker me bodo vlek-
1i verjetno Se pred visoki svet.”

“In tam boste,” je vskoCil v besedo
Chris, “ugo,tbyili, da ste Fanu - du —
Marsovce popolnoma mnapaéno cenili,
Marmon. VaSa misel, da se oni priprav-
ljajo na ¢isto pravo vojno...”

“Res bi bilo lepo, ako bi imeli
prav”’, je dejal Marmon oéetovsko, “a
avideli boste s¢asoma. Matsovei namreé
mislijo, da nas bodo presenetili — in to
je njih prvo orozje, drugo pa — vse
grade na svojo tehniéno premoé nad na-
mi. A obe oro#ji bomo obrnili-proti njim
samim: pred njimi bomo z Argo dospeli
na zemljo in svet opozorili na nevar-
nost.- Vemo Ze, kje pristajajo marsov-
ske ladje — izven zemeljskega radija.
In niso grajene tako kot Argo za di-
rektno pristajanje na zemlji. Oni upo-

rabljajo e vsemirske postaje in te sem
si dodobra ogledal. Sleherna vsemirska
ladja nosi s seboj manjSo ladjo, ki de-
jansko pristane na ' zemlji. Teh ladij,
ki se bodo izkreale, se moramo na zem-
Iji polastiti, in sicer tako, da premaga-
mo njihove posadke’ z zemljani, seveda
za to posebej izvezbanimi. In potem po-
letimo z marsovsko vsemirsko armado
proti Marsu in ga zasedemo, namesto
da bi oni nas zasedli na zemlji.”
“Nesmisel!” je vzkliknil Chris.
“Genialna zamisel, najboljsi- nacrt,
kar jih je bilo marejenih kdajkoli!” je
izjavil Brandeis. :
“Namesto, da bi ti marsovski pti¢i s
svojimi udomadenimi rjavimi morskimi
psi podjarmili na§ planet,” je mirno na-
dajeval Marmon, “namesto, da bi oni
na zemlji zarodili te smeSne meSanice
ras, bomo mi, napadeni, zasedli drug

planet, planet poln neizmernega boga-

stva. Samo kolikor je na Marsu kovin
vseh vrst, bi zadostovalo, da élovestvo
zadne &isto novo dobo svojega razvoja.
In treba je biti samo bojazljivec ali pa
izdajalec, da mekdo ne bi sodeloval pri
takSnem naértu.”

“Do tegale trenutka nisem vedel, kaj
tiéi v vas, Marmon,” je obéudovaje
vzkliknil Brandeis.

“Tudi jaz ne,” je dodal Chris, “samo
Zelel bi, da bi te misli tudi v vasi no-
tranjosti obticale. Saj hocete vendar za-
netiti plamenico poZara na tem mirnem
planetu, hodete ga uni¢iti in izérpati
do kraja. Niti ene same besede vam Zzal
ne morem verjeti, Marmon, niti ene sa-
me! Mesece in mesece Smo Ze prezive-
li tukaj, in ves &as je vse naokrog nas
vladal najglobji in najsvetej§i mir. Vi
pa ste pravkar prispeli in Ze rohnite z
vojno, podjarmljenjem in zasedbo in iz-
ropanjem. Kaj vas je pa obsedlo, Mar-
mon ?”

Marmon je zlezel sam vase. Za hip se
je zdel sila majhen; kréevito se mu je
nakremzil obraz. Potem se je vzravnal
in globoko zajel sapo: “Kar vam ponu-
jam,” je dejal, “je najvecja vloga, ki so
jo zemljani kdajkoli igrali. Kaj so wvsi
veliki osvojevalci vse svetovne zgodovi-
ne v primeri z osvojevalei drugega pla-
neta? — Tako govorite, Cary, kot kak
potujoé pridigar.”

“%e pred nedavnim sem mu dejal, da
bi moral postati duhovnik,” je pritrje-
valno dejal Brandeis.

| “Tako?” se je mnasmehnil Marmon.
Chrisa je spet obsel mraz po vsem tele-
su. ”Svetovna zgodovina se ne bo usta-
vila na svoji peti zato, ker se bo mlad
poboznjakar jokaje in stokaje cmeril po
svoje.”

“Prav gotovo, da mne boste §li sami

T. E. 30 - 5224

VESELE IN ‘SREC‘NE VELIKONOCNE PRAZNIKE
ZELI VSEM SVOJIM CENJENIM STRANKAM

~EUROPAK

Cangallo 439, oficina 119, I. nadstropje

Buenos Aires -
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zeli

pred visoki svet, Marmon,” je vzkliknil

Chris. O, so se mu bliskale, ko je
nadaljeval: “Z vami bom Sel — in Bog
naj' mi pomaga, da bomo videli, kdo od
naju ima prav.” :

Marmon je dolgo zrl vanj. Potem je
z oémi poletel k Maksini, ki je vsa ble-
da in zmedena strmela predse, zatem pa
k Marmonu. Cudno se mu je tresel o
braz, ko je dejal: “Pridite, Brandeis, z
vami osebno bi rad govoril.”

“ XVI

V Brandeisovi sobi se je Marmon vse-
del tako, da je imel pogled uprt v vra
ta.

“Tako,” je dejal, “sedaj vsaj vemo,
pri ¢em smo, se pravi, vem. Nas pri-
jatelj Cary igra na silno nevarne karte
in zdi se mi, da se vsa igra zanj ne bo
dobro koncala.”

Brandeis je stresel z rameni, rekoé:’
“Fant je silno. moéno veren v svojem
prepric¢anju, ki na vseh mogocih in ne-
mogoc¢ih koneih udari na dan. Sicer je
pa &sto dober mladenid.”

“Mislite?” je dejal Marmon zaniclji-
vo. “Vi, Brandeis, ga vsekakor podce-
njujete. Ali ‘ste kaj vedeli o poslanstvu
treh divu na zemlji?”

“Vedel ne, sumil pa.”

“Cary je za poslanstvo vedel!”

“Nemogode — v tem se motite.”

‘Marmon se je rezko zasmejal, rekoé:
“Ne samo da ni vedel za poslanstvo,

Mnogo je med nami siromakov, po bolnicah precej neozdravljivih in za-
pusdenih rojakov. Vedno vecje postaja Stevilo starékov in hiraleev, ki nima-
jo svojcev. Vsem tem mora biti posvecena nasa skrb. :
SLOVENSKI DAN, ki ga prireja Drustvo Slovencev ob sodelovanju
vseh na§ih slovenskih drustev in organizacij, je pomemben tudi za te reve-
ze, kajti ves ¢isti dobi¢ek bo razdeljen za podpore bolnikom in revezem.
Zaradi znanih okoli§éin je SLOVENSKI DAN prestavljen na nedeljo 22.
aprila t. 1. Ce ta dan ne bo mogoé, pa na nedeljo 5. maja.
Rojaki, udeleZite se vsi SLOVENSKEGA DNE!
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DRUETVQO SLOVENCEV

ampak je v vsej tajnosti divu poslancem
oddal posebneo sporoédilo.”

_ Brandeis je zmajal z glavo: “Za ko-
gal?”

“Za C. B. ja.”

“Mislim, da je ta v neki kliniki za
Zivéno bolne.?” :

“Ze, Ze, a tudi tam je mogole Spre-
jemati obiske, posebej Se taksSne, ki se
znajo napraviti nevidne. — Pa vendar
morda tudi tega niste vedeli?” v

“Sem, saj mi je prav to vzbudilo
takSen sum.” :

“Popolnoma- upraviceno, Brandeis, po-
polnoma upraviteno. Dobri Cary, ne-
dolZzni Cary je poslal C. B. ju pismo in
C. B. mi ga je pokazal. V njem je govo-
ra samo o Caryjevih zaslugah, da je
mogla Argo sploh pristati na Marsu, Vi
da ste sicer zelo genialen izumitelj, da
pa takoj izgubite glavo, brZ ko sftojite
prvi nevarnosti nasproti.”

“To je pa sila nesramna laz” je de-
ja Brandeis z bledimi ustnicami’ “Ni-
ti predstavljati si skoraj ne morem, da
bi Cary kaj takega pisal.”

“Jaz pa sem to videl érno na belem”,
se je smejal Marmon, “in ne bo mi naj-
brz treba Se posebej razlagati, da se
mi je vsa zgodba zdela nekam sumljiva.
Priznati pa mu je treba olajevalne o-
kolnosti spri¢o polozaja, v kakrinega
so sedaj zaSle vse stvari.”

“Kako to mislite?”

(Nadaljevanje v prihodnji Stevilki)



